(11 Emp{angerIConslgnéemeslinata‘lra 7} Emplangs- und Bearenungsvermerne: Delivery note
ks - - Remarks/QObservations
- o
N Getrag S.p.A. 3 No.
10028643
Via dei Gerani 5 {4) Versanddatum/Date of delivery/

1-70026 MODUGNO BA

Date de livralson

30.04.2018

14.12.2016 k
CH.NR.4-1302-1

CH.NR.4-1702-1
CH.NR.4-1802-1
CH.NR.4-1902-1

CH.NR. 4-2002-1

3 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP

x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP

x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP

x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP

x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURQOP

x GE-(501741) Rako-Behélier
TBA-501740

x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke

x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behdlter TBA-550594

x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fir GE1054 TBA-501723
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(&) Lisferant/SuppllerFourmsseur 6} Freignt {7} Delivery (actual) Invoice

Supplier no. 91024068 Dellver' |Del|vered_ I Ear IPamar

B fEur reight ExL, vohicla

schmid alutec gmbh & co. kg - T

Fdhrenbachstr. 7 Express ﬂ@o ;53

73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) fre Zeichen/ {11} Purchase order no.your order |15} Qrderer information {12} Our departmentiour ref. /  [(13) Extension (14} Our order no.four No.Jnotre No.
[your refvotre ref, ! nofre réf.

55000381740 S. Richter 07151/93299 | AB102311
-186
(19} Versandart/Shiprment/Expédition| DDP{20)0DU | (21) Verpackungsarlf 22} Versandzelchen/Marks/Marquage (23) Total weight in kg (24)
. Packing/Emballage

[Versand mit Schwelzer X See bolow LKW | Gross 1.937,5 868,92 Net
(25) Versandanschrift’Shipping address/Destinatalre (26} Unloading point
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 [-70026 MODUGNO BA 100 14248
(Z7) [128) Sachnummer-/Urawing NoJ {29} Goods, services description {30} Menge/ (31) {40) Recipient comments
(Line} |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Embailage Quantity/Quantité |Unit Quanlity (actual) - [Comments

2517105400 GE1054-14 1.560,00|Stk

2517105400 Kupplungsdeckel
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KUEHNE+NAGEL sxl.

ACCETTAZIONE MERCE
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Quantita dichiarata: [S 6 g
Quanfita effettiva:
Tipe Inhallzggio:
Quan
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42) Recaipt comments

(43) Cluanbty check

(44) Gocds Inspectioninspection report

(45) Red] Pien( (46) Inveice approval

Cate

Name/
No,




—(rSenderfsuppher 2) Supplier no.

schmid alutec gmbh & co. kg
Féhrenbachstr, 7

73630 Remshaiden ~ Grunbach
Phone 07151/93299-0

91024068

5) Loading point

3) Carrier order no.

4) Sender number from carrier:

CARRIER ORDER

6) Date
30.04.2018 17:00

7) Relation no.

1-70026 MODUGNO BA

8) Shipment number 00089605 8) Carrier 10) Camierne.  00004-01
11) Reciplent 12) Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Getrag S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5
Phone Telefax

13) Bordereaufload list no

14} Loadlunloading peint 14248

Via dei Gerani 5
1-70026 MODUGNO BA

15) Sender comments for carmrier

16) Amival date 17) Arrival time

[ 18) Reference and no./delivery note nd, 19) Number |20) Packaging type 21) | 22} Contents 23) Loading  [24) Gross weight
SF Walght kg kg
10028643 26|GE-~1/2 EUROP | 0] Kupplungsdecke! 241,80 1.937,52
10028643 156|TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 421,20 0,00
25) Total 182 26) Volume dm3flcad meter Totals 27) 663,00 28) 19375

29) Hazardous goods classification

30) Hazardous goods description: See supplement if available.

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Camier transport Insurance 34)C.0.D.

Ex Works without packaging (EXW) 11.793,60 Covered by

(EXW) ) I
35 Assate = ———— ] Sales order no. 37) Account

SS-FramsportationTio, CRW

39) Vehicle ID
40 i A StETEN Cede |

42) Confirmation of receipt by reciplent:

|, 853 -

43) Confirmation of recelpt by driver:
Above shipment Is complete and In good order

Remshalden - Grunbach, 27.04.2018

Date Time Signature

Via dej Ciclay, - 76026 Mo gio (BA)

Stamp/signature RfCDVE_' tﬂ o

45} The General Terms and Condltions for German Canders (ADSp) apply.
Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

2} Suppller no,

Tl

10} Carrier no.

T

(Space for barcode ﬁelds)

44) The shipbigiitigyntzing m&p&%ﬁflac.e%;“
number

46-For goods recipient {with
Euro flat pal. (FF) -! gp In lower section)
Euro grid pal. (GP} Euro grid pal. (GP)

3)B rdereaulload list no

089605*




P T e 2 00 Seit Uber ...
SRty T

Sendungsnr.: 18-003624 vom 30.04.2018

4 Absander / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schmid Alutec GmbH & Co.KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
. ' Diese BefSrderung uplerliegt trolz ainer ge- Ce lransport est soumls, nonobsient oute
Féhrenbachstrasse 7 gelmleillgen N:macgung deln glE!azilImmt.mgen c?es clause ccr-:)lralre, 4 la Convention ralative au
73630 Remshalden Grunbach Ubereinkommens fber den Beftrderungsverirag contral de  transport inlermational  das
im intern. Stralengliervarkehr (CMR). marchandisas par route (MR}).

2 Empftinger / Destinataire § Frachtfohrer / Transperisur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de la marchandise 7 Nechfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successils Benutzte Gen,-Nr.:

ot/ler  MODUGND
Land/Pays  [talien Zeit I Tamps

Datum/Date  04,05,2018

4 Ort und Tag der Ubamahme / Liev et data da la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Remshalden Grunbach
Lond/ P Zeit ] Temps g Vorbehalte und Bemarkungen das Frachtfilhrar !
and/Fays  Deutschland it £ lemp Rasarves et observatlons des transparleurs

Palum/Bate  30,04.2018

5 Baigeflgte Dokuments / Documents annexes

gPes. 1Q Zalchen/Nr. 11 Anzahlder LM {2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 15 Umfang
No, Marquas et numéros Nomtre des colis Mode demballage Neture de Ja marchandise Potds, kg chm
1 10028643 + 10028682 51 EP Getriebeteile 3.801
Summe:
Total 51,00 EP 3.801,00

47 Angaben zur Emiliiung der Tarifkilu;nallar mit Grenz0hergingen
bis

16 Anwalsungen das Absendars
ven

KUEHNE+MAGEL s,

LU PN LI S
2 Besondera Verei;t‘:gr&rﬁeh‘}ﬁgrll{"e:' iﬁr?giﬁ:aﬁléﬁf e’ré? Mudugno (BA}

18 Frachtzehlungsanweisung f Prescription deffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 Amifiches Kennzeichen Nutztastin t
Kiz
Anhinger
Fahrer
22 Benutzter Grenzibergang
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO
Unlerschrift und Slempe! des Absendars Unterschrift und Stempet des FrachtfQhrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Slgnatura et timbre lexpédieur Signature et timbre du transpoerteur Signature et timbre de destinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG GeschaftsfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwlgsburg Handelsregister: S{uitgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schwelizer-lagistik.de IBAN: DE13 6048 0005 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT. DPRESDEFFB04



